RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1930. Forsta kammaren. Nr 2I.

Lordagen den 29 mars.

Kommaren sammantridde kl. 3.30 e. m.; och dess forhandlingar leddes av
herr andre vice talmannen.

Justerades protokollen fér den 22 och den 24 innevarande méanad.

Anmildes och godkiindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 6 A, i anledning av vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjor-
da framstdllningar rérande utgifterna for budgetiret 1930/1931 under rikssta-
tens sjitte huvudtitel, innefattande anslagen till kommunikationsdeparte-
mentet;

nr 80, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nedliggande av
statsbanedelen Dagarn—Hultebo m. m.;

nr &1, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse for kanal-
lotsarna vid Trollhiitte kanal fran skyldighet att aterbiira andel i vissa for
mycket uppburna lotspenningar;

nr 82, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende fortsatta atgirder
for frimjande av sparsamhet bland skolungdomen;

nr 84, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende avskrivning av
;;iss del av statslan till Varberg—Atrans och Eksjo—Osterbymo jirnvigsaktie-

olag;

nr 85, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forviarvande for
telegraiverkets rikning av vissa tomter 1 Géteborg;

nr 36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende dispositionen av
forefintlig behallning & anslag till undervattensbatmateriel;

nr 88, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende befrielse for forre
lgjtnanten 1 Norrbottens regementes reserv O. G. W. Lindh frin viss ersitt-
ningsskyldighet;

nr 89, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende befrielse fér kap-
tenen O. P. B. Dahlstrom och fanjunkaren K. R. Juhlin frin viss ersittnings-
skvldighet;

nr 90, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse fér férre
volontiren A. E. Nordin frin viss betalningsskyldighet;

nr 91, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende brandskydds-
anordningar 1 operabyggnaden och dramatiska teaterns byggnad;

nr 92, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende #ndrings- och re-
parationsarbeten 1 universitetshuset 1 Lund;

nr 93, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utvidgning och
forbittring av lokalerna for institutet och forskolan fér blinda 8 Tomteboda ;
~nr 94, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende 6verlatelse pa
Ostersunds stad av den Kungl. Maj:t och kronan tillkommande ritten till hogre
allmiinna liaroverkets i Ostersund byggnader;

Firsta kammarens proiokoll 1930. Nr 21. 1



2 Lordagen den 29 mars.

nr 95, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende bidrag till vissa
kassor vid de hogre allménna liaroverken for flickor 1 Stockholm, Goteborg,
Malmé och Hialsingborg; «

nr 96, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende tatt for lektorn
C. G. Bondeson till viss tjinstarsberikning;

nr 97, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende statsbidrag till
uppférande av tvd arbetsstugor inom Nedertorned och Gillivare forsamlingar;
samt

nr 98, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende disposition av lapp-
skolbordet 1 Gillivare.

Anmildes och godkandes konstitutionsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 79, till Konungen 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riks-
dagen angiende godkinnande av en i Genéve den 17 juni 1925 dagtecknad kon-
vention rorande kontroll av den internationella handeln med vapen, ammunition
och krigsmateriel.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 108, i anledning av vickt motion om viss andring 1 lagen om skogsaceis;
och

nr 104, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende tullfri inférsel
av tva telefonkablar.

Anmaldes och godkindes jordbruksutskottets forslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen:

nr 105, i anledning av Kungl. Maj:ts i1 statsverkspropositionen gjorda
framstillning angdende statens avdikningsanslag;

nr 106, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende visst dgoutbyte
mellan kronan och Nitroglycerinaktiebolaget;

nr 107, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsdljning av
tullverkets andel av en till Raa fiskeliges skifteslag horande samfallighet;

nr 108, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende forsiljning av
kronan tillhériga 3/, mantal Langforssel nr 1 1 Overkalix socken samt efter-
skiinkande i samband med férsiljningen av visst rintekrav;

nr 109, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende vissa eftergifter
for S. E. Carlstromer i fraga om betalning av kopeskilling for en inképt krono-
egendom;

nr 110, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsiliningspriset
for en fastighet inom Malmképings koping;

nr 111, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende avsittande till
nationalpark av visst omrade av kronoparken Idre i Kopparbergs lin m. m.;

nr 112, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende befrielse for B.
Larsson med flera fran vissa dem enligt kontrakt &dliggande forpliktelser;

nr 113, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende medgivande for
Kungl. Maj:t att 1 vissa fall férsalja kronoegendom ;

nr 114, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende efterskinkande av
en kronans fordran mot landskamreraren C. F. Johanson;

nr 115, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende avstdende fran
visst ersittningskrav mot jigmistaren 1 Halmstads revir C. E. L. von Sydow;

nr 116, i anledning av viackt motion om viss andring av gillande bestimmel-
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ser angdende prissittningen & tjirved inom Visterbottens och Norrbottens lins
kronoparker; samt

nr 117, 1 anledning av viickt motion angdende fullstindigt frigivande av sil-
fangst med sax.

Anmildes och godkindes sammansatta banko- och férsta lagutskottets for-
slag till riksdagens skrivelse, nr 118, till Konungen i anledning av Kungl.
Ma):ts proposition med forslag till lag om bokféring vid enskild jirnvig m. m.

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utldtande nr 18, i anledning av vickta motioner an-
gaende viss @ndring 1 lagen om val till riksdagens andra kammare:

statsutskottets utlatanden:

nr 80, 1 anledning av riksdagens ar 1929 férsamlade revisorers berittelse an-
gaende verkstilld granskning av statsverkets jimte dartill hérande fonders till-
stand, styrelse och férvaltning for tiden 1 juli 1928—30 juni 1929;

nr 81, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende uppférande och
inredning av ett laboratorium 1 flygteknik vid tekniska hégskolan;

nr 82, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende sirskilt understsd
till skolvisendet 1 skoldistrikt inom Norrland och Dalarna pa grund av krono-
parkskolonisation m. m. jimte en 1 &mnet vickt motion;

nr 83. 1 anledning av Kungl. Maj:ts under andra huvudtiteln av statsverks-
propositionen gjorda framstillning angdende anslag till vissa bidrag till kost-
naderna for domsagornas férvaltning;

nr 84, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till kam-
marritten fér budgetaret 1930/1931 m. m.; samt

nr 85, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forstirkning av
tionde huvudtitelns anslag till kommittéer och utredningar genom sakkunniga;

bevillningsutskottets memorial nr 19, med foéranledande av kamrarnas skilj-
aktiga beslut 1 friga om punkterna 3) och 5) i utskottets betinkande nr 16 i
anledning av vissa motioner, avseende indringar i gillande tulltaxeférordning
och tulltaxa;

forsta lagutskottets memorial nr 17, angiende arvode it den, som inom forsta
lagutskottet bitriitt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till lag om testamente m. m.;

andra lagutskottets utldtanden:

nr 15, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
gaende fortsatt giltighet av lagen den 4 juni 1926 (nr 162) om arbetstidens be-
grinsning, dels ock 1 imnet viickta motioner;

nr 16, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
gaende fortsatt giltighet av lagen den 4 juni 1926 (nr 163) om vissa inskrink-
ningar betriffande tiden for férliggande av bageri- och konditoriarbete, dels
ock 1 imnet viickta motioner;

nr 17, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med anhéllan om riks-
dagens yttrande rérande vissa av den internationella arbetsorganisationens kon-
ferens ar 1929 fattade beslut, dels ock en i Amnet vickt motion;

nr 19, 1 anledning av vickt motion om férhéjning av de till vissa arbetare
utgaende livrintor pa grund av olycksfall 1 arbete;

nr 20, i anledning av vickt motion med forslag till lag om arbetarsemester;

nr 21, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om del-
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ning av fastighet vid &ndring i rikets indelning med mera och darav pakallade
lagforslag; samt

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om and-
rad lydelse av 37 § 5 mom. férordningen den 16 juni 1875 angéende inteckning
i fast egendom och lag om #ndrad lydelse av 121 § utsokningslagen; dvensom

forsta kammarens andra tillfalliga utskotts utlitanden:

nr 4, i anledning av vickt motion. I: 230, angdende intressekontorsrorelsen
bland statens befattningshavare; samt

nr 5, i anledning av vickt motion, I: 221, angdende upprittande av ett
svenskt institut for hogspanningsforskning.

Avgavos och hinvisades till statsutskottet nedannémnda motioner:

nr 315, av herr Bergquist m. fl.,, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angaende anslag till anliggande av uthamn for Haparanda och Tornedalen vid
Karl Johans stad; samt

nr 316, av herrar Samuelson och Winberg, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende anslag till utgifter for gammalsvenskbyborna,

Herr Johansson, Johan Peter, vickte en motion, nr 317, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angéende fortidspension och avskedsersittning at
vissa tjanstemin vid statens jirnvigsbyggnader.

Denna motion hinvisades till bankoutskottet.

Herr Bjurstrém avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion, nr 318,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om &ndrad lydel-
se av vissa delar av lagen den 2 juni 1916 om skyddskoppympning.

Denna motion hinvisades till behandling av lagutskott.

Herr Schlyter erhsll pa begiran ordet och anforde: Herr talman! Det ir
anledning till anméarkning mot riksdagens arbetsledning, varom remiss dock
icke begires till vare sig konstitutionsutskottet eller négot annat utskott, da
riksdagen tillrickligt dokumenterat sin oférméga att reformera sig sjalv.

Diaremot skall jag hir infér offentligheten uppge anledningen till anmark-
ningen, i forhoppning att Kungl. Maj:ts regering sjilvmant skall finna anled-
ning att taga upp fragan till Gvervigande, sirskilt efter hans excellens stats-
ministerns uttalande i mandags, att utskotten pa ett fullt tillfredsstillande satt
matats med arbete fran regeringens sida. Niar jag ser justitieministern nérva-
rande i kammaren, tror jag ocksd, att jag skall viga uttala den férhoppningen,
att han, som 4nnu inte har bevistat mer &n tre riksdagar, inte skall ha hunnit
s& byrakratiseras av riksdagsarbetet, att han inte skall vara i stind att finna
nagon lésning.

Nirmaste anledningen till att jag tagit upp saken just nu &r den, att vi i
dag, en stor plenidag mitt under riksdagen, inte ha ett enda &rende péd kam-
marens bord. Det ar ett stort framsteg, till vilket jag vill komplimentera dem
som ha fértjinsten dirav, att kammarens plenum inte borjat klockan elva, utan
forst klockan halv fyra pa dagen, si att utskotten haft tillfille att anvinda
formiddagen till arbete. Forklaringen till att vii dag inte ens ha ndgon tryckt
foredragningslista. ar ju, sdsom vi alla veta, den, att i tisdags var det Marie
bebadelsedag, och dagen forut togo sig atskilliga utskott frimandag.
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Emellertid ligger felet djupare #n si. Bland annat réder inom riksdagen Ang. lednin-
ingen som helst rationell arbetsférdelning mellan plenidagarna. Onsdagen den gd‘: “”b’;kt"‘
19 mars diskuterades en s& viktig lag som testamentslagen mellan klockan 12 é’;::;)e'
och 2 pa natten. Man fick inte tillfalle att siga hilften av vad man skulle )
velat andraga, for att kammarens ledaméter skulle f& g8 hem och ligga sig.
Pafoljande bada plena slutade fére middagen, och i dag ha vi som sagt intet
arbete alls. '

1928 avslog denna kammare ett forslag fran konstitutionsutskottet, »att riks-
dagen ville — — — 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhdlla om verkstillande av
utredning rérande erforderliga indringar i gillande bestammelser om utskottens
sammansittning och arbetsuppgifter dvensom, i samband dirmed, rérande de
atgiirder 1 ovrigt, som kunna vara #gnade att frimja en sund utveckling av
riksdagens arbetsformer». Den hjilploshet, som riksdagen kinner infor fragor
som dessa. dokumenterades av en ordférande i ett standigt utskott, vilken sam-
manfattade motiven till sitt avslagsyrkande si hiar: »Under de omstindigheter,
som nu foreligga, maste jag siga, att eftersom ingen i utskottet, ingen under
denna debatt och icke heller jag sjilv lagt fram ndgot praktiskt forslag av den
omfattning, att det kan tjéna till utgdngspunkt f6r en utredning, si kan jag ej
gora annat dn att jag ansluter mig till reservationen.»

Ja, icke heller jag, herr talman, tilltror mig att hiar komma med nigon pa-
tentmedicin, ehuru nagra av skilen till langsamheten i utskottsarbetet 1 borjan
av riksdagstiden torde ligga i 6ppen dag. Jag tror alltsd, att utskottsarbetet
kan 1 hogre grad 4n som nu sker intensifieras i boérjan av riksdagen. Men vik-
tigt dr ocksa, att en verklig arbetsledning kommer till stind, som kan fore-
bygga den nu fullstindigt slumpvisa ebben och floden av utskottsutlatanden péa
kamrarnas bord.

I forhoppning framfér allt, att en dylik arbetsledning skall kunna férebygga
anhopningen av stora drenden mot riksdagens slut, d4 den enskilde riksdags-
mannen ofta dr ur stind att néjaktigt sitta sig in i dem fére avgorandet, har jag
velat begagna denna lediga plenidag {ill att bringa saken under diskussion 1
kammaren.

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Ja, herr Schlyter angav ju sjilv anled-
ningen till, att det slumpat sig sa, att detta blivit en arbetslss plenidag. Det
ar ju Marie bebadelsedag, som vallat litet oreda 1 riksdagsarbetet. Atminstone
kan jag siga, att for statsutskottets vidkommande beror detta pa, att denna
helgdag intriffade p& tisdag och att vi di instillde vart plenum och togo det
1 stiillet 1 géar.

Emellertid vill jag for min del siga ifran till herr Schlyter, att om anmirk-
ningen skall riktas &t nagot hall, far han viil nigot nirmare precisera, vem han
vill rikta anmirkningen mot, och inte s& dir bara i allménhet utkasta en beskyll-
ning, att det brister 1 arbetsledningen. Jag formodar, att man nirmast syftar
pa vara talmin, vilka ju dro de, som skola se till, att de olika utskotten inkom-
ma med betinkanden, sa att inte nigot sddant, som 1 dag intraffat, behiver
ifragakomma.

Fir statsutskottets vidkommande méste jag siga, att jag bestimt maste fri-
taga detta utskott fran att pd nigot som helst sitt ha slarvat med arbetet un-
der denna riksdag. Den 18 mars 1929 hade statsutskottet avgivit 34 utlatan-
den. Samma dag 1 4t har statsutskottet avgivit 68 utlitanden eller dubbelt s&
manga. Det tyder atmintone pa, att statsutskottet for sin del inte legat pa
latsidan. Vi ha avverkat alla huvudtitlar med undantag av den fjirde och
sjunde. Sjunde huvudtiteln 4r firdig att upptagas till behandling 1 statsut-
skottet under nista vecka. Behandlingen av fjirde huvudtiteln kommer att
dréja nagot beroende pé andra omstiandigheter, som jag hir inte torde behdva
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g3 in pa. Attonde huvudtiteln har kommit tre veckor tidigare i ar &n férra
aret. Utlatandet angdende utgifter for kapitalokning har kommit en ménad
tidigare 4n i fjol. Jag tror silunda, att man rittvisligen inte kan beskylla stats-
utskottet for, att det inte skulle ha stillt sig till efterriittelse talmannens upp-
maning 1 borjan av riksdagen att bedriva arbetet pa sadant sitt, att man om
méjligt kunde undgd en forlingning av riksdagsarbetet. Om riksdagen i &r
i alla fall blir forlingd, s& tror jag mig hiir redan nu kunna siga, att detta inte
beror p& statsutskottet, utan det beror p& andra fragor, som blivit lagda under
riksdagens provning. Statsutskottet har inte vid néagot tillfille varit utan
arbete, det vill jag ocksd begagna tillfillet att vitsorda, utan vi ha haft fullt
upp att gora, si att vi inte pa den grund behovt instilla vira sammantriden
vid nagot tillfalle. Vi ha arbetat intensivt, och jag vill som statsutskottets
ordférande begagna tillfillet att innu en glng fritaga statsutskottet for varje
som helst beskyllning, for att utskottet inte skulle ha avlimnat tillrickligt
med arbetsmaterial till riksdagen.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Herr talman! Herr Schlyter har va-
rit vanlig att underritta utskottens ordférande om, att han komme att vicka
denna fraga pa tal vid dagens plenum, och darfér hade jag ocksa begirt or-
det, innan han hade yttrat sig. Jag maste ju siga, att jag tycker, att han va-
rit mycket skonsam 1 sina anmirkningar, sé att av denna anledning har jag
knappast ndgon orsak att taga till orda hir. Men da jag fatt ordet, vill jag
betraffande onskemalet att kunna f& in drendena i jimn fo6ljd till kamrarna
siga, att detta &r nigot, som ar ytterst svirt att berikna. For att sa stin-
digt skulle ske, borde ju utskotten std i kontakt med varandra och komma
tverens med varandra om att soka komma in med drendena dd och da. Men,
som herr Schlyter torde veta, ar det ytterst svart att avgora, vid vilken tid-
punkt man kan f& ett visst utskottsutldtande firdigt. Salunda ar det ocksd
mycket vanskligt att kunna bestimt siiga, att ett utlatande vid en viss tid-
punkt skall kunna komma in p&4 kamrarnas bord. Att betinkandena kunna
komma att inflyta litet ojamnt, faller av sig sjilvt, och beror pa den natur,
som arbetet har.

Vad sedan angar, att vi denna dag si att siga blivit arbetslosa, har det vil
sin orsak i att det var helgdag pa tisdag, och s& behagade utskotten taga tva
»helgdagar» 1 stillet for att det egentligen endast skulle vara en. Om det hade
arbetats pa mandag, s& hade kanske en del drenden varit inne pd4 kammarens
bord 1 dag.

Att det sedan arbetas litet ojimnt i kammaren, veta vi ju alla. En dag slu-
tar plenum langt fram pi natten, kanske klockan 1 pa natten, och en annan
dag slutar det mycket tidigare. Men detta beror vil i viss méan pé kamrarnas
ledamoter. Det beror vil pa, hur mycket de ha lust att tala, och det beror
inte alltid enbart pd drendenas natur. Men att det arbetas hela dagen, dven
om det drager ut pa tiden, som det gjorde hirom dagen, ar vil en fordel. Och
inte ar det heller ndgon som helst nackdel, att det inte &r plenum 1 dag utan
tvirtom. Savitt jag kunnat ulréna, ha de flesta av utskotten arbetat denna
dag, och det méaste vara en fordel {or arbetets fortgang.

Jag tror salunda inte, att det ar nigon olycka, att det hampat sig si, som
det gjort 1 dag.

Vad betriffar bevillningsutskottet kan jag meddela, att dir finns det in-
genting som ligger efter, utan arbetet har hela tiden fortgétt. Vi ha nimligen
redan arbetat undan det material, som vi fatt. En del drenden ha inte kunnat
avgoras pa grund av att det forelegat overenskommelse under hand, att ett
sirskilt utskott skulle tillsittas, vilket skulle taga hand om en del av de #ren-
den, som eljest skulle ha behandlats av bevillningsutskottet.
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Herr Lindhagen: Herr talman! Jag begiirde ordet, diirfor att jag behirskas Ang. lednin-
av en helt annorlunda betonad sinnesstimning #n herr Schlyter. Jag kinner gen av riks-
behov att tillkinnagiva, att jag kommit hit i den mest grinslésa tacksamhet dags‘"beid'
mot odet, for att vi fatt denna lilla vilostund. (s

Nu rar ju ingen for detta alls, icke talmannen och icke heller ledaméterna,
utan det dr de s& kallade forhallandenas makt, éver vilka minniskorna inte
rada, och vi skola inte vara sd gudldsa, att vi vinda oss mot dem ocksd, ty de
styra ju allt till det bista, enligt vad var religion lir oss.

Hir ar ju mycket knog 1 utskotten och arbetsamt, och atskilliga utskott vid
denna riksdag dro Sverhopade med de mest maktpaliggande arbeten. Dirfor
ir det underbart, att man verkligen for forsta gangen under min riksdagspe-
riod, som varit mycket ling, far uppleva, att det inte ens finns ndgon fore-
dragningslista. dir man kunnat taga upp nigot drende. Det dr nagot ena-
staende, det vilar nagot av sabbat 6ver det hela, och det ir ett behovligt tank-
streck framfér de kommande stormarna.

Jag tackar ddet, herr talman, fér denna vilsignelse, som kommit éver oss
for en gings skull. Och for évrigt har ju denna férmiddag anvints av dem,
som trila 1 utskotten, och kanske iven av utskotten sjilva, och de ha nog va-
rit glada 6ver, att de fatt denna tid att forbereda sig till de stora maktpélig-
gande uppdrag, som fér nirvarande vila over utskotten.

Herr Schlyter talade nagot om, att en s& viktig sak som testamentslagen fatt
diskuteras en natt mellan klockan tolv och tvd. Var och en har sin hobby, och
Schlyter har testamentslagen. Jag var verkligen inte med 1 den debatten,
fast jag ar 1 hogsta grad intresserad av dithérande fragor, ty jag sitter pa
den avdelning 1 Stockholms radhusriitt, som har dessa fragor om hand. Men
jag sig av betinkandet, att det inte kunde eller behévde goras nagot at saken.

Den lag timligen klappad och klar. Det var vil inte en s miarkvirdig fraga,
att den pa nagot sitt kunde taga skada 1 sitt majestit av att diskuteras klockan
12 till 2 pa natten.

D4 jag, herr talman, viicker frigor, som ga ut éver landgrinserna, hinvisas
de merendels till tillfalliga utskott, de allra storsta viarldsfamnande fragorna,
de diskuteras oftast pd morgonsidan, ty sadan ar de tillfalliga utskottsutlé-
tandenas plats pa listan nu for tiden. Men jag finner mig i 6det, herr talman!

Herr Westman: Herr talman! Vil dr det sant att vi 1 dag inte hava néagra
irenden att behandla hiir 1 kammaren, men jag kan inte forsta, att denna ar-
betsloshet kan vara dgnad att ingiva nagon som helst anledning till oro be-
traffande riksdagsarbetets gang och slutfsrande pa limpligt sitt inom tillbor-
lig tid. Det dr ju 1 allminhet s, att riksdagsarbetets behdriga fortgang beror
visentligen pa arbetet inom uiskotten, och det brukar ju vara si, att vi inom
kamrarna mycket vil hinna diskutera utskottsforslagen. Det brukar inte va-
ra sa, att overliggningen 1 kamrarna hindrar riksdagen att slutféra arbetet in-
om den tid, som 4ar énskviard. Det forhallande, att vi nu mitt 1 riksdagen inte
ha nigra irenden att behandla, stir, savitt jag kan finna, inte alls i samband
med de forhallanden, som herr Schlyter ville sitta denna omstindighet 1 sam-
band med. Herr Schlyter sade, att det lage, vari vi kommit, beror pa langsam-
heten 1 utskottsarbetet under forsta delen av riksdagen, och herr Schlyter pa-
yrkade, att utskottsarbetet genast fran borjan skulle intensifieras. Men man
kan ju teoretiskt sett stilla saken pi ett annat sitt och siga: Kanske beror
arbetslosheten 1 dag péa, att utskotten arbetat s fort och alla p& en ging varit
s& intensiva 1 sitt arbete, att detta medfort en liten paus hir i dag.

Betriffande det énskemal, som herr Schlyter uttalade, nimligen att man
skulle intensifiera utskottsarbetet under forsta delen av riksdagen, dr ju detta
fullt befogat. Men vad betraffar det utskott, dir jag har iran att sitta, ha vi
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diar alltid varit mycket angeligna om att géra undan allt vad vi skiligen kun-
nat géra undan redan i bérjan av riksdagen. I ar ha vi ménga drenden kvar,
men det beror ingalunda pa utskottet, utan pa forhallanden, vilka beriordes 1
den senaste debatten, sirskilt den omstindigheten, att regeringens propositioner
blivit s& sent avlimnade. Andra lagutskottet har blivit sirdeles missgynnat
av regeringen, och fraga ar vil, om det blir méjligt for utskottet att hinna slut-
behandla de propositioner, som regeringen avlimnat. Jag syftar sirskilt pé
propositionen om vanartslag. Men det dr en fraga, som star alldeles utan sam-
band med att vi 1 dag iro utan arbete.

Herr Schlyter uttalade 1 hogtidliga ordalag sitt klander mot arbetsledningen
inom riksdagen, och herr Schlyter gjorde dirvidlag en erinran, som hade visst
fog for sig, den erinran namligen, att det hiander, att drendena bli ojimnt for-
delade pa de olika plenidagarna. Han utgick fran testamentsrittens behand-
ling i kammaren. Jag méste siga, att jag ocksd har varit inne pa den tanke-
gangen, att det skulle vara énskvirt, om arbetsledningen 1 riksdagen bleve om-
organiserad. Enligt min tanke skulle det erbjuda vissa fordelar, om talmans-
konferensens sammansitining andrades s, att ocksd utskottsordférandena ble-
vo stindiga medlemmar dirav, s& att man inom talmanskonferensen i samrad
kunde géra upp en lista, som upptog de dagar, d& man approximativt kunde
berikna, att de olika utskotten skulle kunna bli firdiga med de av dem be-
handlade fragorna. Givet ar, att siarskilt vad lagutskottet betriffar, kan det
vara mycket svart att halla dessa tider, men det ar klart, att om man hade en
sadan lista uppgjord, skulle man i manga fall kunna skynda pé arbetet, sa att
srendena komme in tidigare. Hade jag till exempel vetat, att denna dag skulle
bli alldeles arbetslss, skulle det icke ha mott nigra otverstigliga svarngheter
att ha ordnat saken sd, att vi 1 dag kunde ha haft arbetstidslagen pa bordet.
Men d& jag inte visste det, fanns det inte ndgon som helst anledning for mig
att vidtaga sirskilda atgirder for att pressa fram det #rendet tills 1 dag.
Och d& var det alldeles klart och naturligt, att jag inte storde arbetets lugna
gang 1 utskottet och att jag inte bad reservanterna néja sig med en extra kort
reservationstid, ty det ar dock friga om lagtext, sisom herr Schlyter ser, dven
i reservationerna. Under saddana omstindigheter vill man inte onidigtvis
pressa reservanterna. Det &r ju dock en viktig sak, att utskottsutldtandena,
savil vad betraffar sjalva utlatandet som reservationerna, foreligga infor kam-
maren 1 s& vil utmejslat och utrett skick som mojligt. Diarfor maste man
taga hinsyn aven till reservanterna, dd man behandlar ett sddant drende 1
utskottet, och man maste i svara @renden utsitta en reservationstid pa 2 eller
3 dagar. Naturligtvis inverkar en dylik frist icke p& négot sitt pé riksdags-
tidens lingd.

Jag har alltsd kommit till den uppfattningen, att man borde taga 1 Gver-
vigande, antingen huruvida man inte bor ombilda talmanskonferensen eller,
om detta anses olimpligt, hurnvida man inte vid sidan av den borde inritta
en sarskild arbetsledningskonferens, som skulle utgéra den form, varigenom
talmannen och utskottsordférandena tid efter annan under riksdagens fortgang
kunde f& en lista uppgjord, utvisande de sannolika dagar, da de stora &ren-
dena kunde viintas vara firdiga till féredragning i plenum.

Herr Reuterskiold: Uppriktigt sagt, herr talman, har jag inte riktigt latt
att forstd den storm i ett vattenglas, som for narvarande drivits upp 1 kam-
maren. Arbetsloshet for riksdagen foreligger ju inte alls: arbetsloshet for
kammaren — ja, det ir mycket mojligt, men det ar inte alls ndgot ovanligt.
I bérjan av riksdagen intriffar det gang pa ging, att man har mycket korta
plena och kanske inget plenum alls pa de vanliga plenidagarna. Talmannen
har ocksd, nir si varit fallet, i &r meddelat saken i1 forvig till utskottsord-



Lirdagen den 29 mars. g Nr2L

forandena, s att utskotten kunnat ha sammantriden p& dessa dagar. Det 479 ’ed”i”'
ar ett riksdagsarbete lika fullt, om det sker 1 kammaren eller 1 utskotten. Att %&Zbﬁe:-
det foreligger en samverkan redan nu mellan talmannen och utskottsordféran- (g
dena iir vial for alla kiint. Talmanskonferensen kan sammantrida &dven med

bitriide av utskottsordférandena, och detta skedde foér en liten tid sedan, d&
ordforandena pa vanligt sitt avgavo rapporter 1 talmanskonferensen ocm, hur

arbetet lag, hur irendenas behandling hade fortskridit, vad som kunde fér-

viintas och nir det kunde forvintas. Lingre tror jag inte man éverhuvud

taget kan komma, och skola vi 6verorganisera arbetsledningen, s& kan det

hinda, att arbetet blir ogjort. Mig férefaller det, som om man hade anled-

ning att siga, inte precis som herr Lindhagen, att man bér vara tacksam fér
uppskovet, men att niir tisdagen gick bort som arbetsdag pd grund av helgen,

har det varit en stor fordel for riksdagsarbetet, att utskotten kunnat samman-

trada i dag, vilket genom talmiinnens atgirder blivit mojligt. Det ar, som

jag sade 1 borjan, en fordel, att utskotten nu 1 motsats till féregiende riks-

dagar kunnat sammantrida pa flera plenidagar, da det varit litet att gora,

genom att talmiinnen utsatt plena till senare tider p& dagen #n den eljest

vanliga. Jag tror, herr talman, att den omstindigheten, att denna dag inte haft

nagot pleniarbete, inte ger nigon anledning till klagan over riksdagsarbetets

daliga bedrivande.

Till sist vill jag bara siiga, nir man nu klagar ¢ver arbetsledningen och
over anordningen och organisationen av riksdagsarbetet och arbetsformerna,
att denna sak har mangfaldiga génger beaktats av konstitutionsutskottet, som
framlagt forslag. vilka varenda gang bifallits av andra kammaren men av-
slagits av forsta kammaren. Ena gdngen har utskottet foreslagit en forutsiitt-
ningslgs utredning, men di har kammaren sagt: Nej, det gar inte, vi méaste
ha riktlinjer. Andra gingen har utskottet kommit med riktlinjer, och da har
oppositionen svarat: Herregud, sidana riktlinjer, dem kunna vi inte ta, vi maste
ha en férutsittningslos utredning. Jag erinrar mig speciellt en riksdag, da
herr Swartz motsatte sig riktlinjer och begarde en forutsiattningslos utredning,
sedan han aret férut fatt ett forslag om forutsittningslos utredning och da
inte varit néjd med det utan velat ha riktlinjer.

Hans excellens herr statsministern Lindman: Herr talman! Jag kan inte
neka till, att det dr med ett visst ndje, som jag ahor denna debatt, dirfor att
jag 1 dag kinner mig vara ur skottlinjen, vilket inte var fallet 1 kamrarna 1
mandags, bade vad forsta och andra kammaren angdr. D& var ju temat det, att
regeringens propositioner kommit alldeles fér sent, men jag har knappast hort
nagon pasta hir 1 dag, att anledningen till det av herr Schlyter upptagna och
patalade forhallandet, att denna plenidag #r arbetsfri, i4r att regeringen inte
tidigare limnat fram tillrickligt med propositioner. Herr Westman gjorde
visserligen en antydan om, att det 1 ndgon méan kunde bero pa detta betraffande
andra lagutskottet, men jag tror inte, att ndgon utskottsordférande kan sti
upp hir i riksdagen och siiga, att ett férdriéjt avlimnande av propositioner
foranlett, att vi nu ha en ledig plenidag eller att utskottsarbetet blivit for-
drojt av den anledningen.

Jag sag 1 en tidning 1 dag, att dessa bada saker, arbetsfriheten ps detta
plenum och de anmirkningar, som i mindags och lérdags riktades mot rege-
ringen for forsenade propositioner, stillas i en viss kombination med varandra.
\[en anmarkmngarna mot regeringen dro en sak och de anmirkningar, som
framkommit 1 dag, en annan. Debatten 1 mandags gdr nu genom pressen un-
der rubriker om regeringens senfiirdighet och solaktighet. Jag formodar, att
det efter debatten 1 dag kommer att g& genom pressen, att riksdagen sélar och
skjuter pa idrendena. Det dr bara en foljd av, att sidana anméirkningar goras.
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Vad siarskilt andra lagutskottet betraffar, som enligt herr Westman vid ett
tillfalle inte skulle haft tillrickligt med arbete pd grund av férsenade propo-
sitioner, meddelades samtidigt, att lagen om arbetstidens begriinsning skulle ha
kunnat behandlas i dag, om man velat. Jag har endast velat framhalla detta,
herr talman!

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Jag ber om ursikt, att jag tar till orda
innu en gang, men jag gor det med anledning av herr Westmans anférande.
Han nimnde dir, att om han tinkt pa, att det skulle bli en arbetslos plenidag
i dag, si skulle han mdojligen kunnat pressa fram arbetstidslagen, och han
angav som skil till, att detta inte skett, att vederborande reservanter inte hade
sina reservationer fardiga. Jag forstdr mycket vil, att herrarna bade i forsta
och andra lagutskottet ha mycket svirare att avfatta sina reservationer, &n
vad vi exempelvis ha 1 statsutskottet. Men i statsutskottet gar det till pa det
sittet, att nir vi slutat vart plenum, dro reservationerna i regel ocksd fardiga
att avlamnas. De iro formulerade p& forhand och framférda under debatten
1 utskottet som sirskilda yrkanden. Komma de i minoritet, si avlamnas de
sasom reservationer. Efter vad jag kan forstd lir det gé till pd annat sitt 1 de
respektive lagutskotten, si att man dar forbehdller sig mer eller mindre lang
reservationstid, under vilken tid man far tillspetsa sina reservationer och gora
dem s snirklade och fina som mojligt. Vi hinna inte med sadant 1 statsutskot-
tet, utan dar ha vi vira reservationer firdiga i forvig, si att nir plenum ér slut,
s& aro ocksid reservationerna avlimnade. Om herrar ledaméter i de bada lag-
utskotten hade velat tillimpa samma metod, si hade sikerligen arbetstidslagen
forelegat i dag som debattimne., Jag kan inte se vad det skulle vara for hinder
for en ledamot i ett annat utskott att forfara pd samma sitt, som vi gora 1
statsutskottet, att under tiden, di drendena behandlas i utskottet, reservanterna
gora klart for sig, vilka avvikande meningar de ha, och skriva ner dem pa ett
papper, s& att de ha dem fardiga vid det tillfille, da utskottet fattat sitt beslut
och kunna avlimna dem i form av reservationer. Det skulle utan tvivel ha
varit synnerligen limpligt i detta fall, ty d& hade detta plenum sannolikt blivit
belagt for hela dagen. Om det varit si nyttigt for utskottsarbetet ar ju en an-
nan fraga.

Herr Reuterskiold: Den arade ordféranden i statsutskottet ror sig tydligen
helt och hallet inom statsutskottets viirld. Den @rade ordforanden tillkinnagav
ju, att man vid samma plenum, som ett drende behandlas, skall kunna vara
firdig med reservationerna. Det gir for sig 1 ett utskott, som arbetar pa
avdelningar, dir avdelningarna ligga fram sina majoritetsforslag och reser-
vanterna dirinom sina minoritetsforslag och dir sedan utskottet in pleno tar
stiallning blott till dessa olika forslag frén avdelningarna och deras reservanter.
Men dir denna arbetsordning inte forekommer, ir det en ren orimlighet att
tanka sig, att reservationerna skulle kunna vara firdiga, innan man sett vad
utskottet beslutar. Ofta nog ro reservationerna riktade mot textforslag eller
utskottets motivering, och innan man sett dem, kan ingen reservation goras.

Herr Lindhagen: Jag begirde ordet, nir jag hiorde statsutskottets ordforan-
des tal. Det kunde litt besmitta andra ordférande att soka beriva reservanter
en rimlig tid for att avge sina reservationer.

Herr Kvarnzelius visade, att riksdagens miktigaste utskott ar sé vil orga-
niserat, att reservationerna avlimnas samtidigt med att besluten fattas. Dar-
med har Kvarnzelius avslojat, vad vi forresten anade forut, nimligen att
srendena avgéras pa avdelningarna, och nir en avdelnings forslag kommer upp
i plenum, s& f6lja medlemmarna i de andra avdelningarna blint avdelningens
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eller dess reservanters forslag utan att tinka sjilva, och da behiova de inte ndgon
reservationstid.

Herr Schlyter: Efter vad som forekommit under denna diskussion ar det
endast ett yttrande, som féranleder en replik frdn min sida, och det Ar herr
Lindhagens, nir han sade sig vara tacksam mot odet for att han fatt denna
lilla vilostund 1 dag. Mot utskottsordférandena i allminhet vill jag blott er-
inra, att jag inte lade tyngdpunkten pa att det i dag inte var nagot arbets-
plenum i kammaren. Jag tog bara detta som utgangspunkt fér ett framhal-
lande av 6nskemélet om en intensifiering av utskottsarbetet 1 bérjan av riks-
dagen och jag framhdll att det viktiga var, att arbetet ordnades sa, att vi inte
framemot slutet av riksdagen bleve 6verhopade med plena, till vilka vi inte
hunne sitta oss in 1 de olika drendena.

Till herr Lindhagen vill jag siga, att den dar tacksamheten mot 6det for
sma vilostunder kan en stockholmare hysa, som bor aret om 1 huvudstaden, men
den kinna inte vi landsortsbor, som tvingas att ligga kvar hiar vecka efter vecka
efter det riksdagen ritteligen bort vara avslutad.

Herr Westman: Konstitutionsutskottets #rade ordférande var nog alskvard
att svara 4 mina vignar. Jag har under siadana omstindigheter endast att
siga, att vart arbetssitt 1 andra lagutskottet ar sadant, att nagon #ndring dar
inte kan ske efter de linjer, som herr Kvarnzelius foreslog. Det dr av ytterligt
stor vikt, nar det giller lagstiftning, att forslagen fran utskotten komma vil
avvigda till kamrarna och forsedda med noga genomtinkta reservationer. Det
ir nimligen nistan omdjligt f6r en ledamot 1 kammaren att foresla en dndring
1 en lagtext p4 rak arm under debatten, och d& ett dylikt forslag inte forut
varit framlagt infér kammaren 1 tryckt form, skulle kammaren 1 de flesta fall
inte viga sig pa att bifalla ett sddant forslag. Forhallandet dr ju helt annor-
lunda i friga om statsutskottets utlitanden. Niar de foéredragas, kan ju den
enskilde ledamoten av kammaren vaga sig pa att foresld en Andring av ett belopp
eller dylikt, endr verkan av detta ofta icke ar alldeles omdjligt att hastigt
overskada.

Ordet limnades pa begiran till herr Lindhagen, som yttrade: Herr tal-
man'! Jag skall be att fa bidraga till arbetet vid denna arbetsfria dag med en
interpellation.

Finska undersaten Herman Hurmevaara, som tillhért det finska socialdemo-
kratiska partiet och innehaft atskilliga fértroendeuppdrag i rirelsen, kom &r
1918 till Sverige som politisk flykting. Han har uppgivit, att politisk for-
féljelse viantade honom 1 hemlandet, darfér att han undertecknat 1917 &rs pro-
klamation, till vilken samtliga arbetarrepresentanter 1 1917 ars finska riksdag
anslutit sig.

Den 22 december 1918 medgav Kungl. Maj:t, att Hurmevaara, ehuru han ej
innehade pass, finge vistas 1 Sverige tillsvidare intill dess méjlighet for honom
yppades att Atervianda till Finland.

Nagon tid direfter fick han tillstdnd att taga till sig hustru och en minder-
arig dotter som kvarlimnats i Finland. Detla skedde bland annat genom min
bemedling.

A1 1922 blev han formellt sovjetunionens undersite for att med svenska rege-
ringens medgivande kunna resa éver Ryssland till Karelen i ett speciellt han-
delsuppdrag.

Den 16 december 1927 beslot Kungl. Maj:t aterkalla 1918 &rs medgivande for
Hurmevaara pa grund av dennes ar 1922 vunna medborgarritt i Sovjetunionen.
I detta drende hordes ej Hurmevaara, och e} heller underrittades han om beslu-
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tet. Emellertid erholl han fortfarande viseringar av sitt ryska pass med Tiitt
att vistas med sin familj, nu tillékad med ytterligare ett barn, 1 Sverige.

Den 28 oktober 1929 aterkallade utrikesdepartementet den meddelade vise-
ringen & passet. I anledning hirav forelade tredje polisintendenten 1 Stockholm
den 31 1 samma ménad Hurmevaara att fére den 8 november 1929 avresa fran
Sverige. Om dessa atgirder underrittades ej flyktingen, forrin han delgavs
tredje polisintendentens beslut.

Detta beslut, som lagligen ej fick 6verklagas, efterkom Hurmevaara folj-
aktligen icke. Overstathillareimbetet férordnade d& den 2 december 1929 med
stod av 20 § 1 lagen den 2 augusti 1927 om utlinnings ritlt att hir 1 riket vistas,
att Hurmevaara skulle forpassas ur Sverige.

Hiréver anférde Hurmevaara underdaniga besviir. Uti besviarsskriften an-
fordes 1 rattsfragan f6ljande:

»Mina férevarande besviar avse forst och sist ett aberopande till min och min
familjs skydd av den svenska rittsordningen ivensom den spirande, pd folkens
rittsmedvetande och vetenskapens landvinningar uppbyggda internationella
ratten, vilken dven, 1 den mén internationell lagstiftning ej tillkommit, ofta bru-
kar tillampas sdsom oskriven lag.

I detta fall giller det ju ndrmast uttolkning av lagen den 2 augusti 1927 om
utlinnings riatt att hiar 1 riket vistas, vilken lag givetvis e¢j kan asidosiattas ge-
nom administrativa forordningar eller administrativ praxis. Denna lag iar,
liksom 1914 &rs lag 1 &mnet, uppbyggd pa tvd huvudgrundsatser, vilka var tids
stravanden for internationellt samférstand vickt till liv och allt mer hivda.

Den ena ar faststillandet av en rittighet for utlinning, som ej avvisats vid
forsta ankomsten, att f& kvarstanna 1 landet och fredas mot administrativt god-
tycke. Den andra grundsatsen avser erkinnande av asylritten for politiska
flyktingar, vilken ritt indirekt erkints genom att utvisning ej ma ske till hem-
landet, dir han sannolikt skulle tilltalas eller straffas for politiskt brott. De
visentliga undantagen fran lagens hivdande av dessa tvd grundsatser aterfin-
nas 1 31 och 36 §§.

Intet av de undantag, som ¢ 31 § stadgas, sr 1 forevarande fall fér handen.

I detta sammanhang ma framhallas, att 31 § modifierar sina egna undantags-
bestimmelser genom ett sirskilt minskligt hiinsynstagande, som fatt foljande
uttryck: ’Vid bedémande av, huruvida utvisning bor iga rum, skall skilig
hinsyn tagas till utlannings levnads- och familjeférhallanden samt till lingden
av den tid, han vistats hiir 1 riket.” Denna bestimmelse inférdes redan tidigare
i svensk lagstiftning sdsom ett skattande &t det allminna rittsmedvetandets
oavvisliga krav. Den dr ett vimm for 1nd1v1den vilket icke bior kunna honom
lagligen franhindas. Aven pa andra stillen 1 lagen (10 och 26 §8) betonas
samma hansyn; i 10 § ar uttrycket formulerat salunda, att skilig hiinsyn skall
tagas, ‘forutom till omstindigheterna 1 6vrigt, sirskilt till lingden av den tid
utlinningen utan lingre avbrott vistats i riket’, vilken formulering vil far an-
ses 1 huvudsak sammanfalla med den férutnimnda.

I forevarande fall miste betriffande mina levnadsforhdllanden erinras att
Jag, som numera ir en jimforelsevis till dren kommen man, forsorjer mig vi-
sentligen med stéd av min kunskap 1 svenska och finska spraken samt svarligen
kan bryta mig nya banor 1 andra f6r mig totalt fraimmande linder. Mina fa-
miljeforhdllanden utmiarka sig didrigenom, att med mitt arbete skola ocksa for-
sorjas hustru och tva unga flickor, vilka alla tre, liksom jag, nu slagit rot 1 det
svenska samhillet. Vi hava dven dir férviirvat en fast bostad, som #r var egen,
och detta tilligges 1 sista stycket 1 31 § ocksd siarskild betydelse. Betraffande
slutligen langden av vistelsen 1 Sverige si dr den ju mycket avsevird eller mer
an elva ar. Jag och min familj kunna i sjalva verket anses vara vad man 1
den internationella ratten kallar fér domicilierade hiar 1 landet, vilket anses
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berittiga till en hinsyn. likvirdig i1 visentliga delar med den som tillkommer
svenska medborgare.

Det undantag, som dterfinnes i 36 §, bemyndigar Konungen att férordna om
utvisning ’dir sddant av hiinsyn till rikets sikerhet eller eljest 1 statens in-
tresse finnes pakallat’. Sjilvfallet syftar lagen darmed icke p& eventuell parti-
politisk anomisitet av det ena eller andra slaget. Min och min familjs ringa
personer. atminstone om man anligger sinne fér proportioner, kunna ej rim-
ligen befaras aventyra svenska rikets sikerhet eller statens intresse. En sddan
uppfattning ligger ock 1 asylrittens natur. Vi ansagos icke farliga sisom
politiska flyvktingar lika litet som andra politiska flyktingar fran Finland, och
faran dar vil icke storre nu. Vi dro en liten spillra, som av virldskriget och
dess efterverkningar blivit uppkastade p& den svenska jorden, och vi ha sedan
blivit domicilierade hiar blott for att kunna leva 1 den storsta anspraksloshet.
Stadgandet ifraga avser uppenbarligen allenast extraordinira fall.

Det bor kanske tilliggas, att lagrummet endast talar om det egna landets
sikerhet och intressen. Det avvisar saledes obehoriga ansprak fran frimman-
de linders tillfilliga styrelser om utvisning av personer, som blivit hir domi-
cilierade och ej forgripit sig mot den svenska statsordningen. Detta ligger ock
1 asylriittens begrepp.

E;j heller nu ifragavarande paragraf ir siledes tillaimplig pa det forevarande
fallet. Men den blir dock sirdeles dventyrlig, om vid dess tillimpning &sido-
sittes en annan gammal rittsgrundsats for all rittskipning 1 hela virlden, ndm-
ligen att ingen fdr démas ohérd sver vad som ligges honom till last. I sjilva
verket foreligger nu en sadan hindelse. Det har ansetts icke kunna tillatas mig
eller mitt riittsliga bitride eller ndgon annan person, som intresserat sig for min
familjs ode, att fa del utav vad som ytterst foranlett férfarandet mot mig. Det
anses vara en hemlighet, som jimlikt tryckfrihetsférordningen ej far forradas.
Denna férfattning hemligstimplar emellertid inom férevarande omrade alle-
nast ministeriella handlingar, d. v. s. i huvudsak skriftviixlingar med andra ut-
lindska makter. Dirav synes £6lja, att min utvisning pakallats av en utlindsk
makt, och denna kan ej vara nigon annan in styrelsen fér mitt hemland, Fin-
land.

Ingen lirer kunna bestrida, att Finland ir mitt hemland i realiteten, Finland
4r ocksa det land, varifrén jag hit inkommit. Jag édr fortfarande finsk flykting
och ingenting annat. Sovjetryssland dr f6r mig och min familj frimmande. Vi
kunna icke spraket, vi hava inga relationer till nAgon, som kan ge oss arbete och
utkomst. vartill stora svarigheter dven i och for sig foreligga. Det var endast
en tillfillighet, som gjorde att jag formellt blev rysk undersite for att kunna
erhalla passvisering till ett par resor till Karelen med svenska regeringens
begivande for att forhandla om mitt uppdrag under nagon tid att vara handels-
delegerad 1 Stockholm fér Karelen.

Jag har aldrig forstitt, att min konstitutiva egenskap av finsk flykting kun-
nat sa litt ersittas med ett papper utan reellt innehall, och har fortfarande trott
mig kunna vistas hir sisom finsk politisk flykting, obekant som jag tillika
varit med de atgirder. som fran utrikesdepartementet vidtagits 1 motsatt syfte
genom att aterkalla i tysthet mitt tillstand och sedermera &ven mitt visum.

Tagen av ar 1027 har genom sitt kapitel om utlannings férpassning ur riket
nu till synes givit rum for ett godtyckligt administrativt forfarande vid sidan
av de garantier daremot, som Inférts iven 1 den nya lagen fran 1914 ars lag.
Det enklaste sittet att kringgd lagens ledande principer pad detta sitt skulle
infattas i 25 £, som i detta fall aberopas. Den paligger utlanning skyldighet
att innehava legitimation samt gor honom forfallen till forsummelse didrutin-
nan genom att den legitimation, som han innehar och med fog kunnat fort-
farande parikna, frantages honom utan att han fatt nagon kinnedom om an-
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ledningen ddrtill. Tillika viigras honom upplysning om de orsaker, som ligga
bakom ett sddant beslut. Det kan vil e] vara lagens mening att pa detta sitt
draga ett streck over de framsteg i grundsatser, som lagen velat genom andra
bestimmelser uppritthalla. Aven en sadan ordning fior utvisning kan icke
tinkas bora ifrdgakomma, om icke bakom densamma foreligga enahanda
uppenbart bevisliga undantag, som medgivits frén de konstitutiva bestimmel-
serna, om ritt for domicilierad utlinning att oférkrankt vistas i landet samt
dir ocksd i realiteten atnjuta asylritt.

Aven for bemotande av denna ytterligt formella grund f6r min utvisning
enligt 25 § aberopas darfér allt vad jag ovan i sak anfort. 1 sammanhang
darmed tillater jag mig hos Eders Kungl. Maj:t utbedja mig laga riftegangs-
formaner genom att ej domas ohord utan f& undantagslost del av vad som till
dventyrs ligges mig till last. Intill dess s& skett, bestrider jag riktigheten och
befogenheten av de pastienden, som ma ha anférts mot mig.»

Denna utveckling av rattsfrigan #r enligt min uppfattning riktig. Den
17 december 1929 ingavs ytterligare till Kungl. Maj:t en petition till virn om
asylrittens behériga handhavande. Den hade talrika underskrifter, sirskilt
fran universitets- och hogskolekretsar.

Efter atskilliga polisutredningar, varéver Kungl. Maj:t den 25 januari 1930
anbefallde Gverstath&llarambetet att inhimta Hurmevaaras yttrande, har
Kungl. Maj:t den 7 mars 1930 foérordnat jimlikt 36 § 1 ovannimnda lag att
Hurmevaara skulle instillas till f6rhér infor overstathallarambetet.

Efter det sadant forhor agt rum, har overstathallarimbetet 1 underdanig
skrivelse den 11 mars 1930 samt genom tjinstgorande tredje polisintendenten
utlétit sig pa foljande sitt:

»En fullt klarliggande utredning angfende arten och omfatiningen av den
verksamhet, som Hurmevaara bedrivit och alltjimt bedriver hiir i riket, har
icke kunnat vinnas, framfér allt p4 grund av Hurmevaaras vid forhoret adaga-
lagda ovilja att besvara hirom framstillda fragor.

Av vad 1 drendet tidigare férekommit och av Hurmevaaras eget upptridan-
de under omformalda forhor har dock 6verstathéllarimbetet bibringats en be-
stimd uppfattning att Hurmevaaras nppgift 1 Sverige bland annat avser or-
ganiserandet av samarbete mellan svenska och utlindska representanter for
meningsriktningar, vilka syfta till att med véaldsamma medel omstoérta den
bestdende samhillsordningen.»

Darefter har Kungl. Maj:t den 21 mars 1930 funnii »med undanrdjande
av overklagade resolutionen, jimlikt 36 § i lagen den 2 augusti 1927 om ut-
linnings ritt att hiar 1 riket vistas, gott férordna, att Hurmevaara skall fran
riket utvisas, avensom forklara det vara honom férbjudet att utan Kungl.
Maj:ts tillstdind Atervianda till riket vid dventyr, som 1 41 § samma lag sigs».

Jag har genomlist den i justitiedepartementet forvarade akten och instim-
mer 1 polisintendentens yttrande, att ingenting av vikt blivit bevisat. Allra-
minst 1 frdga om Aventyrande i rimlig mening av rikets sikerhet och sann-
skyldiga intressen. Bland handlingarna saknas emellertid de 1 polisrappor-
terna &beropade »meddelanden frin chefen for detektiva centralpolisen 1 Hel-
singfors». Dessa dro saledes fortfarande hemliga.

P4 grund av vad silunda anférts samt med anledning av polisunderséknin-
garnas magra innehall och liknande tidigare erfarenheter tillater jag mig hem-
?télla om kammarens tillstdnd att f& till statsministern framstilla filjande

ragor:

1) anser regeringen det vara en tillborlig svensk rittsordning, att utlindsk
flykting, som har atnjutit ldngvarig asylritt, ja, till och med enligt interna-
tionell rattsuppfattning domicilierats, plétsligt utan att varskos eller underrit-
tas om anledningen foreligges att inom en vecka limna riket;
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2) anser regeringen det vara en tillborlig svensk rattsordning, att ett sddant Begéran ait fd
barbari stker rattfirdiga sig genom polisutredningar, som verkstillas forst mtre‘:‘%tl?zltﬁn
efter beslutets fattande; i anledning av

3) anser regeringen det vara en tlllborhg svensk ra,ttsordnmg, att dylika be- H. Hurme-
slut uppbyggas &tminstone delvis pa omstindigheter som 1 utrikesdepartemen- vaaras ui-
tet — enligt en enligt min uppfattning foér évrigt overvigande laglos praxis m;m"g'
— hemlighalles fér parten, hans rittsbitride och den svenska allminheten; (Forts.)

4) anser regeringen det vara en tillborlig svensk rittsordning, att asylrit-
ten forverkas bland annat genom upplysningar om, att flyktingen hyser de
politiska asikter, for vilka asylritten &tnjutits, och understundom sillskapar
med svenska politiska meningsfrinder samt att polisundersskningarna sésom
hir skett bora ivrigt sysselsitta sig med denna angeligenhet;

5) 4r regeringen 1 sistnimnda hindelse beredd féreligga riksdagen férslag
till inrdttandet for politiska flyktingar av nigon asyl med fri inackordering,
dir de kunna hallas obesmittade av tillatna kommunistiska eventuellt fascisti-
ska inhemska oroselement;

6) anser regeringen det vara en tillborlig svensk lagtillimpning och ratte-
gangsordning, att utvisning av flykting dger rum »av hinsyn till rikets sa-
kerhet eller eljest 1 statens intresse», dven da till och med polismakten nédgats
medgiva, att en fullt klarliggande utredning diarom icke kunnat vinnas;

7) anser regeringen det vara tillbérlig svensk rittsordning, att vid utvisning
foga eller ingen hinsyn tages till lagens stadgande, att vid bedomandet »skall
skilig hinsyn tagas till utlinnings levnads- och familjeférhallanden samt till
laingden av den tid han vistats hir 1 riket»;

8) anser regeringen, att tillborlig svensk lagtolkning kriver att vid beds-
mandet, om svenska rikets sikerhet eller statens intressen #ventyras, ej be-
hover eller bor anliggas sinne f6r proportioner;

9) vilket ode har regeringen tillaimnat den utvisade Herman Hurmevaaras
hustru och tva flickebarn, vilka jimvil dro minniskor samt, ehuru ej formellt
utvisade, dock 1 sin férsérjning dro beroende av familjefadern;

10) anser regeringen det iven Sverensstimma med en tillborlig svensk asyl-
ratt, att vi, sasom 1 detta fall synes atminstone delvis agt rum, lata 1 utvis-
ningssyfte dirigera oss av myndigheter i den politiska flyktingens verkliga
hemland;

11) anser ej regeringen, att 1 en riattsstat hemliga handlingar i allminhet
e] bora fa ligga till grund for avgéranden om enskildas ritt och sikerhet;

12) anser ej, uppriktigt sagt, regeringen tiden omsider béra vara inne att
skapa en internationell rittsordning till skydd mot administrativt godtycke
fér utlinningarnas rimliga rittigheter 1 frimmande linder, och kan det fér-
vintas initiativ fran den svenska regeringen till ett sidant framsteg pd detta
forsummade omrade inom den internationella ritten.

Denna anhéllan blev p4 begiiran bordlagd.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens sammantri-
de avslutades kl. 4.27 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Kammaren sammantridde kl. 3.30 e. m.

Justerades protokollet for den 26 nistlidne mars.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
11ll Konungen:

nr 83, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forindring i av-
seende & lonestillning och antal av vissa ordinarie befattningar vid postverket,
telegrafverket och statens jirnvigar m. m.; samt

nr 87, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende gildandet av sta-
ten aliggande kommunala och andra utskylder for vissa foérsvarsvisendets fa-
stigheter.

Anmialdes och godkindes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelser
1ill Konungen:

nr 99, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende viss dndring 1 gil-
lande bestimmelser om pensionering av icke-ordinarie personal vid statens jarn-
vigar m. Im.;

nr 100, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende viss andring i
for statens pensionsanstalt gillande stai;

nr 101, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende delaktighet i sta-
tens pensionsanstalt for befattningshavare hos centralradet for skogsvardssty-
relsernas forbund; samt

nr 102, i anledning av vickta motioner rorande understod it efterlevande 11l
vissa i statens tjinst anstillda personer.

Herr talmannen yttrade: Jag far for kammaren tillkinnagiva, att efter
samrad med andra kammarens talman och efter overliggning inom talmans-
konferensen rorande arbetet under tiden nirmast fére och efter pask dverens-
kommits, att sista arbetsplenum fore pask kommer att hallas onsdagen den 9
i denna méanad, eventuellt med arbetsplenum, om s& pafordras, dven foregien-
de dag, och att forsta arbetsplenum efter pask dger rum torsdagen den 24 den-
nes klockan 1 eftermiddagen, dirvid gemensamma omréstningar komma att
foretagas enligt da foreliggande godkinda voteringspropositioner. Jag till-
later mig ytterligare en gang fista herrarnas uppmarksamhet pa, att tiden foér
forsta sammantridet efter pask, i motsats till vad som varit vanligt under
narmast foregdende ar, satts till klockan 1.

Foredrogs herr Lindhagens anhallan att f3 till hans excellens herr statsmini-
stern framstilla spérsmal i anledning av H. Hurmevaaras utvisning ur riket.

Herr talmannen hemstillde, huruvida kammaren medgave, att ifrégavarande
sporsmal finge framstillas; och forklarade herr talmannen sig finna de hira
avgivna svaren hava utfallit med évervigande ja.
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Herr Widell begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en sd lydande omréstningsproposition:

Den, som medgiver att herr Lindhagens ifragavarande sp6rsmal ma fram-
stallas, rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, lamnas icke det begirda medgivandet.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes till en borjan omrostning péa det
satt, att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som
ville rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som wville rosta for
nej-propositionen, reste sig fran sina platser.

D3 herr talmannen fann tvekan kunna rada angaende omréstningens resultat,
verkstilldes hiirefter votering medelst namnupprop; och befunnos vid omrést-
ningens slut résterna hava utfallit sdlunda:

Ja — 47;

Nej — 43.

Fioredrogos, men bordlades anyo pa flera ledamoters begiran konstitutions-
utskottets utlatande nr 18 samt statsutskottets utladtanden nr 80—85.

Féredrogs och féretogs punktvis till avgorande bevillningsutskottets memo-
rial nr 19, med féranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 fraiga om punk-
terna 3) och 5) 1 utskottets betinkande nr 16 i anledning av vissa motioner, av-
seende dndringar 1 gillande tulltaxeférordning och tulltaxa.

De 1 detta memorial foreslagna voteringspropositionerna godkindes.

Vid foredragning av forsta lagutskottets memorial nr 17, angdende arvode
at den. som inom forsta lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om testamente m. m., bifélls vad utskottet i
detta memorial hemstillt.

Foéredrogos, men bordlades anyo pa flera ledamiters begiran andra lagut-
skottets utldtanden nr 15—17 och 19—22 samt férsta kammarens andra till-
falliga utskotts utlatanden nr 4 och 5.

Herr forste vice talmannen erhsll pa begiran ordet och ytirade: Jag hem-
stiller, att kammaren ville besluta, att andra lagutskottets utlitande nr 15, i
anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angaende fort-
satt giltighet av lagen den 4 juni 1926 om arbetstidens begrinsning, dels ock
1 dmnet vickta motioner, samma utskotts utlitande nr 16, 1 anledning av dels
Kungl. Maj:ts propos1t10n med forslag till lag angdende fortsatt giltighet av
lagen den 4 juni 1926 om vissa inskrinkningar betriffande tiden for forlag-

Forsta kammarens protokoll 1930. Nr 21. 2

Nr 21.
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gande av bageri- och konditoriarbete, dels ock i &mnet vackta motioner, och
samma utskotts utldtande nr 17, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition
med anhallan om riksdagens yttrande rorande vissa av den internationella ar-
betsorganisationens konferens ar 1929 fattade beslut, dels ock en i amnet vickt
motion matte i nu namnd ordning uppforas fraimst bland tva génger bordlagda
arenden pa foredragningslistan fér morgondagens plenum.

Denna hemstallan bifolls.

Herr Méller avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion, nr 319, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angaende fortsatt
giltighet av lagen den 13 juli 1926 (nr 398) om arbetstiden & svenska fartyg
(sjéarbetstidslagen).

Motionen hinvisades till behandling av lagutskott.

Avgévos och hinvisades till statsutskottet nedannamnda motioner:

nr 320, av herr Forssell, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende
omorganisation av vig- och vattenbyggnadskaren;

nr 321, av herr Rydén, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende
stgirder for beredande av nya lokaler f6r naturhistoriska riksmuseets etnogra-
fiska avdelning m. m.;

nr 322, av herr Rydén, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angieade
exploatering av Ladugérdsgérdet m. m.; samt

nr 323, av herrar Berling och Kropp, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion angiende Markaryd—Veinge jirnvigsaktiebolags skuldforhallande fill
staten.

Upplastes foljande inkomna likarintyg:
Att riksdagsman Isak Svensson pa grund av akut infektion av de ovre Tuft-
vagarna tillsvidare ar forhindrad deltaga i riksdagsarbetet intygas.
Stockholm d. 31. 3. 1930.
B. Enocksson,
leg. lak.

Anmildes och bordlades

statsutskottets utlatanden och memorial:

nr 5, angdende regleringen for budgetiret 1930/1931 av utgifterna under
riksstatens femte huvudtitel, innefattande anslagen till socialdepartementet;

nr 78, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i anledning av vickta
motioner om anslag till svenska eldbegingelseforeningen; och

nr 79, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga om Kungl. Maj:ts
under tionde huvudtiteln av statsverkspropositionen gjorda framstillning anga-
ende anslag till férsikringsinspektionen;

forsta lagutskottets utlatanden:

nr 18, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om bo-
stadsrittsforeningar m. m.; oc

nr 19, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om fort-
satt giltighet av lagen den 20 juni 1922 angéende forverkande i visst fall av
spritdrycker och vin; samt
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jordbruksutskottets memorial nr 33. angaende kamrarnas skiljaktiga beslut
1 friga om anslaget till jordbruksdepartementets avdelning av Kungl. Maj:ts

kansh.
Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-

tride avslutades kl. 4.02 e. m.

In fidem
;. H. Berggren.

Riittelse.

I protokoll nr 19 for den 22 mars f. m.

star a sid. 26 rad 2 uppifran fangvardsstyrelsen,
lds byggnadsstyrelsen.



